sondern auch nach Rasse franzosiseh ist, gab durch seine Mandatare
hiochst unzweifelbar zu erkennen, dall ein Zorn von Bulach auf
dem geistlichen Throne der lothringischen Hauptstadt nie und
nimmer und unter keinen Umstinden anerkannt und geduldet
werde. Fast zwel Jahre bestand Kaiser Wilhelm mwit aller Vehemenz
seines heftigen Charakters auf der Ausfithrung seines Wunsches,
withrend die Lothringer trotz aller Uberredung und Einschiichterung
unentwegt auf ihrem ablehnenden Standpunkte verharrten. Endlich
sagte der Kaiser: ,Eins mufl sein — es darf in Metz keinen
franzosischen Bischof mehr geben; um das ibrige kiimmere ich
mich weniger!“ Da nun die Lothringer einen Franzosen nicht
withlen durften, einen ,Deserteur”, wie Zorn von Bulach in ihren
Augen war, mit Erfolg ablehnen konnten, griffen sie gerne zu
dem Auskunftsmittel, einen jenseits der Grenze geborenen Deutschen
anzunehmen, der auf keinen Fall das Beispiel eines erfolgreichen
Abtriinnigen zu geben vermochte. Roms Wahl und des Kaisers
Zustimmung einigten sich nun leicht und schnell mit der Er-
nennung des Erzabtes Willibrord Benzler von der Benediktiner-
abtei Maria Laach, welcher ,nicht franzosisch sprechen kann®.
So lautete wenigstens eine offizielle Version, die nur allgemeine
Heiterkeit erregte; denn bei seiner Introduktion in Metz am
27. Oktober 1901 sprach Bischof Benzler dreimal in deutscher
und franzosischer Sprache zu den Deputationen und Tausenden,
die ihn freudig empfingen.

Die Franzosen und ihre Parteiginger miis en sich aunf alle
Fille mft der Tatsache abfinden, dali die Linie der franzsischen
Bischife von Metz nun definitiv zu Ende sei.

Einiges »Trierische« aus den Bollandisten.

Beitriige zur Benediktiner-Geschichte.
Von P. H. Krones, €. 88, R.

Nur einigemale kamen wir in die Lage, die ,Bollandisten*
zu Rate zu ziehen. Jedesmal fanden wir neben dem vielen Guten,
das sie enthalten (so z B. die autentischen Aktenstiicke, manche
Abbildungen von Kunstwerken u. s. w.), auch vieles, was zu den
yminderhaltbaren Leistungen* zu zihlen schien, namentlich in
den kritischen Commentarii praevii und den eigenen erklirenden
Zutaten. Das Nachfolgende interessierte uns zunéchst als ,, Trierer®,
hat aber wohl auch ein allgemeines Interesse, namentlich in Bezug
auf die hl. Hildegardis und den hl. Hubertus. Ubrigens kinnte
es gewill nur allseitig — auch von den Bollandisten -- wmit
Freude begriillt werden, wenn jeder nach Kriiften seine Wahr-
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nehmungen verdffentlichte, damit entweder in Supplementbinden
oder wenigstens bei einer allenfallsigen Neuuusgabe des Riesen-
werkes die notigen Verbesserungen vorgenommen werden.

I

Aecta sancterum Julii II. die VIIL s. Disibodi, Comment.
§ II. findet sich eine sonderliche Argumentation des J. B. S.
(Sollerius) betreffs der Lebensbeschreibung des hl. Disibodus,
welche von der hl. Hildegardis ausdriicklich als auf gottlicher
Offenbarung beruhend bezeichnet wird. Die gottbegnadete Seherin
sagt von den Eltern des Heiligen: ,Sie wichen vor ihren Ver-
folgern und begaben sich weit weg von dort in eine entferntere
Gegend desselben Landes (Irlands) und liefen sich zugleich mit
ihrem Sohne, dem seligen Disibodus, und all ihrer Habe in einer
Stadt an einem Flusse (flumen) nieder, qued de mari funditur.”
Dazu macht J. B. 8. die Bemerkung: ,Obscura omnia sunt, quae
hic de Sancti genere, parentum fuga ete. memorantur: hoc vero
plane mirum, eos ad flumen consedisse, quod de mari fun-
deretur, nisi sinum aliquem, aut fluvii ostium indicet, in quod
maris aestus, statis temporibus undas repelleret.

Freilich muff man es ,plane mirum* nennen, dafl J. B. S.
ebenso wie sein Kollege J. P. (Joannes Pinius) acta ss. Julii VL.
die 28. & XIII. n. 127. (Geschichte des hl Nazarius) nicht
die Bedeutung von mare als Binnensee kennt!), die doch so oft
in der heiligen Schrift hervortritt, namentlich bei mare Tiberiadis
oder Galilacae. Er hitte dann vielleicht auch geahnt, dali es
sehr viele Fliisse gibt, ,die sich aus Seen ergiefen“: so aulier
dem ihm jedenfalls bekannten Jordan, der Rhbein, dic Rhone, Aar,
Reull Iomath, die linken Nebenfliisse des Po und die obern
rechtseitigen der Donau: Inn, Traun, Drau u. s. w.; manche
erhalten sogar ihren Namen erst nach dem Ausflusse aus dem
See (z. B. der Inn erst unterhalb St. Moritz). ,Planissime mirum*
muf) aber das experimentum genannt werden, wie J. B. S. eine
so klare Sache zu erkliren sucht: ,nisi indicet sinum aliquem
aut fluvii ostium in quod maris aestus statis temporibus undas
repelleret.

Unbegreiflich bleibt es, wie wegwerfend iiberhaupt J. B. 8.
dieses Leben des hl. Disibodus beurteilt. Nach seinem Kollegen
J. 8. (Stiltingus) ist die hl. Hildegard wirklich mit géttlichen
Offenbarungen begnadigt. Dieser sagt nimlich (Acta SS. Sept.
Bd. 5, p. 676, Nr. 201): ,si autem ulla est persona medii aevi,
de qua multorum judicio aliisque indiciis constat, gavisam

1) Man sehe unsere weitere Ausfiihi'ung in Pastor bonus, Zeitschrift fiir
kirchliche Wissenschaft und Praxis, herausgegeben von Domkapitular Professor
Dr. Einig. Trier. 1903, (Jahrg, 15), Mirzheft.
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fuisse divinis revelationibus, ea est s. Hildegardis. Hane
enim- gratia prophetica a Deo ornatam judicavit s. Bernardus,
judicaverunt Eugenius IlI. papa, cum Trevirensi concilio, Ana-
stasius IV. et Adrianus IV., summi pontifices: et hi quidem tale
tulerunt judicium post maturum examen personae ipsius et serip-
torum eius usque ad id tempus. Hisce assensi sunt per annos 30,
quibus deinde supervixit sancta, personae innumerae, interque has,
multi doctores, episcopi, principes; multi item, qui sanctam a
pueritia noverant; multi, qui familiariter saepe cum ipsa egerant.“

Auch J. B. S. nennt sie in commentario praevio de s. Disibodo
§ 2 ,celeberrimis suis revelationibus notissima‘.
Nachdem er dann s. Hildegards eigene Worte angefiihrt: ,Ex
divinae pietate sapientiae vocem de coelo sic dicentem
andivi‘ — und weiter (am Schlusse des Werkes) ,haee, quae
prolata sunt, per Spiritum sanctum ad gloriam nominis
ipsius ad memoriamque praefati patroni, atque ad eastigationem
audientium hominum, veraci revelatione mauifestata sunt,
— da wagt er hinzuzufiigen: ,mira sane Hildegardis assertio
(sic!) de narratione confusa(!) et intricata(!) nec ullis veris
historieis (!) characteribus praedita; — nusquam mihi apparuere
vel levia quidem indieia, unde tali seriptioni(!) revelationis
praerogativa adscribi possit; mon magis, quam quibuslibet aliis

id genus Sanctorum Legendis; — fallor, si usquam invenias
aliquid, eui conveniat revelationis appellatio.“ — Mirum plane
judicium de Sancta ejusque amore veritatis! — Wenn er dann

sub Nr. 14 sagt: ,vellem equidem...%, =0 zeigt er seinen ganzen
Unverstand ; falls es nicht als sarkastische Persiflation aufzufassen
ist, indem er seine historisch-wissenschaftlichen Wiinsche in der
Offenbarung ,in ea quahcunque visione* befriedigt finden
mochte, withrend doch die Heilige alle ihre Offenbarungen nur
zur Ehre und Verherrlichung Gottes und zur Erbauung der
Gldubigen erbat und erhielt (,ad honorem nominis Dei et ad
castigationem audientium hominum®), nicht aber um wissenschaft-
licher Interessen willen. Es ist daher ebenso nur Unverstand,
wenn J. B. 8. Nr. 13 ziemlich veriichtlich urteilt tiber ihre Kr-
klirung der ,sacrarum Litterarum sententiae,” quas sancta
autor singulari interpretatione exposuit, tota in explicandis
moralibus doectrinis¥; gerade das war ja ihre grolle Aufgabe,
die Gott ibr zugewiesen, nimlich ihre Zeit in moralischer
Hinsicht umzugestalten; gerade das gab ihr auch bei Hoch und
Niedrig, bei Geistlichen und Weltlichen jenes unbegrenzte Ansehen,
das sie genof; man wulite, dall nur der Geist Gottes aus ihr
sprach und zwar mur zur allgemeinen Sittenverbesserung der
Laien und zur Hebung der Vollkommenheit bei den Geistlichen
und Ordensleaten.
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Wenn J. B 8. dann noeh insinuiert, es mochte etwa die
ganze Schrift nicht von s. Hildegard sein, so mul} er ihre iibrigen
Schriften gar nicht gelesen, man mdchte sagen, gar nicht gesehen
haben; denn wer diese auch nur flichtig gelesen hat, der wiirde,
auch wenn er die vita s. Disibodi ohne Angabe der hl. Hildegard
als Verfasserin in irgend einem Bibliothekwinkel finde, sie sofort
aus innern Griinden ihr zuschreiben; so sehr ist sie ganz
von demselben Geiste durchdrungen und selbst in der Form der
eigentiimlichen Ausdrucksweise u. s. w. ihren iibrigen Schriften
entsprechend — Ich gestehe, eine solche Kritik verdient nur, die
Zensur, die sein Kollege J. S. (Sept. V., p. 676, Nr. 201) dem
Oudin gibt: ,meretur profecto, ut videamus potius hominis
arrogantiam et superbiam, quam ad ipsius dicta attendamus

Wenn er schlielilich meint, Trithemius habe den Ort der
ersten Niederlassung des hl. Disibodus richtiger mit Sobernheim
angegeben, als s. Hildegardis mit Staudernheim (oder damalige
Aussprache Studernheim), so scheint er wieder nicht zu wissen,
dali Sobernheim und Staudernheim zwei verschiedene Orte
derselben Gegend sind; da die Niederlassung in der Niihe beider
lag, so konnten mit vollem Rechte beide dafiir angefiihrt werden ;
das eine ist so richtig wie das andere.

11

Ein weiteres Beispiel zeigt, wie eine klare Angabe des
Verfassers der Annales Trevirenses, des Brower 8. J., durch
,Erklirung* in den Bollandisten nicht nur unklar, sondern voll-
stiindig falsch wird; es betrifft die heilige Edeltrudis.

Brower (Ann. Trev. ad ann. 977) fiihrt ein Gedicht an,
in welchem die Quelle besungen wird, die der hl. Willibrord
bei der Zelle der hl Edeltrudis, oder wohl richtiger bei einer
ihr zu Ehren errichteten kleinen Kapelle, durch Einstollen seines
Stabes hervorgerufen hat. Der Ort wird in dem Gedichte be-
zeichnet durch den Vers:

Irriguam supra Lesuram cautesque silentes. ..

Nach Lesura macht der Bollandist J. P. (Papenbroich) die
Anmerkung [Acta Ss. Junii V. com. praev. n. 9.]: ,ita tunc
dictum flaviolum intelligo, qui paulum supra Epternacum
Surae (Sauer) miscetur, diversum a vicina sibi Ura (Our).*
Der Schlufy des Gedichtes lautet:

Vivit ad haec Virgo nec fama intercidet aevo,
Cognita dum viridi stabunt sua nomina Silvae.

Abgeschen von der Verinderung des nomina in ein sinn-
loses moenia [es kommen noch mehrere Verschiedenheiten des
Textes vor], macht J. P. hier den Zusatz: ,lingua Teutonica
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seilicet Grunewald dicitur locus, teste Browero istic fortassis
ubi Walstorp notant tabulae supra praedictum flavium. Danach
miibte also die Losura, der Griinewald und die Quelle in der
Niihe von Echternach — etwa 2 Meilen oberhalb — am linken
Ufer der Sauer zu suchen sein, '

Zuniichst sei nun bemerkt, dal das ,teste Browero sich
nur auf das einzige Wort ,Grune Wald* beziehen darf, da er
von Walstorp oder irgendwelcher Bezeichnung der Lage jener
Quelle oder des Grune Wald keine Silbe hat. Die Quelle war
eben als Wallfahrtsort hinldnglich bekannt und ihre Lage
durch die heiden Angaben ,supra Lesuram® und ,viridis silva“
(letztere mit den ,cognita nomina*) mehr als gentigend bestimme,
— natirlich nur fir den, der sich die Mithe nicht verdriefien
1i0t, nach Lesura und Grune-Wald zu fragen, falls ihm die
,nomina¥ mnicht ,cognita“ sind, nicht aber jeden beliebigen Bach
oder Busch dafiir erklirt, der ihm gerade in den Kopf kommt.

Es gibt nun aber auf der linken Seite der Sauer, die ja
allein in Betracht kommen kann, wenn von einem fluviolus
diversus a vieina sibi Ura“ und von ,Walstorp“ die Rede ist,
keinerlei Bach moch Bichlein noch Flifichen, die auch nur
einen ihnlichen Namen hiitten, wie Lesura; zum Uberflul sei
bemerkt, daB auch auf der rechten Seite der Sauer nichts
derartiges existiert. Statt Walstorp miilte es iibrigens jeden-
falls Wallendorf heiffen; den Walsdorf liegt bei Hillesheim,
ungefilr 9— 10 Meilen norddstlich von Echternach und Wallen-
dorf. Einen ,Griinewald“ gibt es unseres Wissens in der
dortigen Gegend auch nicht; wohl ist ein solcher bei Luxemburg,
der aber hier gar nicht in Betracht kommen kann, ebensowenig
wie der bei Berlin. Der von Brower gemeinte ,Grune-Wald®
liegt bei Wittlich und wird durchschnitten von der alten Stralie,
die von Trier nach Koblenz fiihrt, ungefihr 8 Stunden von Trier
entfernt. Jetzt ist dort eine Lungenheilstitte fiir den nordlichen
Teil des Regierungsbezirkes Trier gegriindet. Von diesem Griine-
wald konnte Brower oder vielmehr das alte Gedicht mit Recht
sagen, er besitze ,cognita nomina* sowohl wegen seiner Grobe,
als namentlich wegen dieser altberiihmten Verkehrsstralie, die
gerade im Griinewald eine ihrer schwierigsten Steigungen zu ither-
winden hatte und darum mit ihrem ,Kniebrech® weltbekannt war.
Die Lesura ist die Lieser, welche beim Orte Lieser in die
Mosel flielit, in der Nithe von Bernkastel, aber auf dem linken
Moselufer. Der Ort, wo die Quelle ist, heift Niederofflingen
und liegt auf einer Hochebene tiber der Lieser, von Trier
aus hinter dem Griinewald, etwa 12 —13 Stunden nord-
vstlich von Echternach oder Wallendorf. Die Quelle ist
bis heute Wallfahrtsziel, besonders bei Augeniibeln. Das Wasser
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hat eine weillliche Farbe, wie wenn es mit etwas Mileh vermischt
wiire ; daher wohl der Ausdruck des Gedichtes:

Perculit immisso baculo fontemque benignum
Duxit, et aptus aguae mistae ligquor emanavit.

(Statt mistae hat der Bollandist ,Mystae“.) Bis heute heilit die
Quelle ,Edeltrudis-Born“; in unserer Jugendzeit haben wir sie
ofters besucht, da sie kaum 2 Stunden von unserem Geburtsorte
entfernt ist. Damals war eine kleine Kapelle (,Heiligen-Hiuschen®)
dariiber erbaut, in welcher die Statuen der Heiligen Willibrord
und Edeltrudis standen; jetzt ist auch noch eine grobere Kapelle
daneben errichtet, wie wir uns vor etwa zwei Jahren iiberzeugten.
Das ist der so einfache, wie klare Sachverhalt, den nach Brower
jeder finden konnte; wer aber J. P. folgen wollte, wiirde ver-
geblich bei ,Walstorp¥ oder Wallendorf oder Echternach die
Quelle suchen.

Wir glauben, es zeugt von eben so groller ,levitas“, wie
sie dem Oudin vorgeworfen wird, wenn man ohne Kenntnis der
Orte und des Sprachgebrauches sich aufs hohe Rol der Kritik
setzt und iiber Schriften oder Lebensbeschreibungen der Heiligen,
wie sie selbst im Brevier aufgenommen sind -— Nazarius!) —,
oder von Heiligen herrithren — Disibodus —, ohne weiteres ab-
urteilt; wenn man verwirft, bespittelt und verhohnt, was man
nicht kennt oder nicht versteht; wenn man alles besser weil
als die Alten*. — Wollte man nicht an Ort und Stelle sich
erkundigen iiber geographische Bezeichnungen, Lage der Orte,
Sprachgebrauch, Uberlieferungen u. s. w., wie es doch'dem Ansehen
(und auch dem Preise) eines solchen Riesenwerkes entspriiche, so
mufite man wenigstens einem Schriftsteller wie Brower Glauben
schenken, der einen grofien Teil seines Lebens in der betreffenden
Gegend zugebracht hat, der als beriilhmter Geschichtsschreiber
bekannt ist und dem die reichen Quellen der Trierer Kloster-
bibliotheken zn Gebote standen.

III.

In dem 1887 erschienenen letzten Bande der acta ss. Novem-
bris 1. dies 3. Nov. 1. II. mirac. s. Huberti kehrt p. 826, n. 18
das verhingnisvolle Wort Lisura wieder. Diesmal wird es als
sMosellensis Lisura* bezeichnet und unter die ,remotiora loca
suae possessionis* gezihlt, wohin die Ménche des Benediktiner-
klosters St. Huobert in den Ardennen den Leib des heiligen
Hubertus zur Kriegszeit flichten wollten, nachdem er 825 von
Liittich in ihre Klosterkirche iibertragen worden war. Pag. 828,
n. 23 heilit es sodann: ,Apud Lisuram, in territorio Trevirensi®.

1) Past. bon. 1. e.
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Beidemale macht der Bollandist de Smet die Bemerkung zu der
Ortsbezeichnung: ,Luzoir und versetzt dieses durch die An-
merkung zu n. 18: ,in praefectura Axonae (dept de I'Aisne) in
Gallia.“ Nach Ausweis der Karten streift nun weder die Mosel
noch auch die Maas (falls es von Mosa ebenfalls ein Adjektivam
Mosellensis geben sollte) das Departement de I’Aisne, noch hat
jemals das territorium Trevirense — auch nicht zur Zeit des
Kurfiirstentums oder Erzbistums — bis zu diesem Departement
gereicht. Auch wiirde die Wortbildung Luzoir von Lisura oder
umgekehrt allen gewthnlichen Regein widersprechen (iin u, s in
z, ura in oirl).

Tiest man aber die ganze n. 23, so wird es zweifellos, dal
diesmal das Dorf Lieser, an der Mindung des friher genannten
Lieser-Baches in die Mosel, sehrig gegeniiber von Bernkastel,
gemeint sein mufl. Die Sache ist interessant genug, um hier in
wortlicher Ubersetzung zu folgen:

,Bei Lieser, im trierischen Gebiete, besitzt durch
Schenkung des Bischofs Walkaudus die Kirche von Andaine
(St. Hubert) von altersher Weinberge zu eigen.“ Gemeint ist
jedenfalls Bischof Waltkaudus von Liittich, der die Abtei St. Hubert
an dem Orte errichtet haben soll, wo der heilige Hubertus nach
seiner Bekehrung langere Zeit als Einsiedler gelebt hiitte; nach
andern soll sie von Ludwig dem Frommen gestiftet sein. Jeden-
falls hat Waltkaudus auf der Synode zu Aachen im Jahre 825
die Ubertragung der Gebeine des hl. Hubertus von Liittich in
das genannte Kloster erbeten, erreicht und in Gegenwart Ludwigs
vollzogen. Auch war er es, der damals den Bischof Jonas von
Orleans bewog, die von einem Zeitgenossen des Heiligen in
schlechtem Latein verfalite Lebensgeschichte desselben in besserer
Sprache wiederzugeben. Jonas fiigte dann noch die Geschiehte
dieser Ubertragung hiezu. — Die Erziihlung fihre dann fort:

,Nachdem diese einstmals unter Abt Theodorich (wohl
Th. der Grofle 1005-—-1086, da der Vorgang unter den ,miracula
quae contigerant saeculo XI.‘ berichtet wird) geherbstet (gelesen)
waren und der Propst der Kirche den Wein zum Gebrauche fiir
die Mitbriider heimfahren wollte, raubte ein gewisser Ebroinus
von Berenges denselben mit Gewalt, nebst den Ochsen, nahm
dem Propste das Pferd ab und liefl ihn zu Full nach dem Kloster
zurtickkehren. Uber diesen Verlust und die zugefiigte Unbill
stellte der Abt jenen Ebroin des tfteren zur Rede; da dieser aber
in seiner Storrigkeit beharrte, suchte er auch bei den zustindigen
Richtern der weltlichen Gewalt sein Recht. Als er nun sah, dall
beides fruchtlos war, wandte er sich mit seinem Rufen zu Gott
und empfahl seinem heiligen Beschiitzer den Ausgang der Sache.
Unterdessen kam das Fest der Geburt des Herrn und Ebroin



— 158 —

setzte sich mit den Seinen nach bereitetem Mahle zum Sehimausen
an den Tiseh. Beim Mahle, schon ziemlich lustig gestimmt, befahl
er von dem Weine jenes Ardenner Hubertus ihm aufzutischen
und fiigte bei, er wolle versuchen, was von seinem Geschmack
zu halten sei. Als der Diener in den Keller kam, fand er, dal}
der Wein alle, verschwunden war bis auf drei Eimer (es muf}
also eine grolle Menge gestohlen gewesen sein), die man zum
Anuffiillen der Fésser vom Haustrunk hinzugetan hatte. Erstaunt
iiber diesen Ausgang der Sache, berichtete er dem Ebroin den
wunderbaren Vorfall. Dieser wollte zuerst nicht recht glauben,
was er mit Schrecken von dem Diener vernommen; nachdem
er sich aber von der Wahrheit des Wunders iiberzeugt hatte,
fiirchtete er, er mdichte an seiner Person die riichende Strafe fiir
seine Schuld erfahren. Sofort verschaffie er sich Fiursprecher und
eilte zur rauhen Winterzeit barfull nach dem Kloster; dort erlangte
er durch demiitige Genugtuung Verzeihung und ersetzte alles
was er weggenommen hatte,

Auffallend mull es erscheinen, dali in dem Ortsregister des
betreffenden Bandes, das — soviel wir beobachten konnten —
alle, auch die kleinsten im Texte avgefithrten Ortsnamen enthiilt,
Berenges sich nicht findet; jedenfalls hat man im Departement
de I’Aisne nichts auch nur ihnlich Lautendes getroffen. Wenn
man aber weill, dall heute noch das Volk statt Bernkastel
sBere(n)kessel® sagt und dall die franzisischen Belgier die
nach dem Gehor aufgeschriebenen Worte noch bedeutend ver-
stimmelten, wie gerade die gloria posthuma s. Huberti pag. 910.
§ V. wit Bezug auf die trierischen Namen reichlich beweist,?)
so wird es zweifellos, dafl es sich hier um Lieser jan der Mosel®
bei Bernkastel ,im Trierischen® handelt. — Solche Irrtimer
hitten sich doch, so sollte man meinen, ohne allzugrofie Miihe
vermeiden lassen, wenn man z. B. nur bei den betreffenden
Digzesanbehvrden Irkundigung eingezogen hiitte. Diese hiitten
gewill gerne auch die richtigen Ortsnamen angegeben, um sie
wenigstens neben den verstiimmelten anzubringen, die jetzt mit-
unter gar nicht zu entziffern sind. Statt aber soleche Sorgfalt an-
zuwenden, kommt es vor, dall Orte im Register wieder anders
angegeben sind, als im Texte, z. B. im Texte Luchtuig, im
Register Luchting. Ebenso weil man oft kaum, was mit den
Druckfehlern anzufangen ist; z. B. steht com. praev. § V., n. 78
(de gestis s. Huberti): ,citatur Gairinus quodam loce (o) ipsius
Parisiace (i) comis“ (comitis). In der vita sexta s. Huberti steht
n. 58 das Jahr T17 als Todesjahr statt 727. Selbst wenn diese
Fehler in den betreffenden Aktenstiicken sich finden sollten, so

1) Vgl. Past. bon. 1902, Nov.-Heft.
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wiire doch eine sofort eingeschobene Korrektur am Platze gewesen ;
eine erst am Schlugse und zu einer ganz anderen Nummer ge-
machte Bemerkung, wie hinsichtlich obiger Jahreszahl, wird leicht
iibersehen. ,

Iv.

Zum Schlusse noch ein Beispiel ganz irrefiihrender geo-
graphischer Angaben aus der gloria posthuma s. Huberti. In
§ V. de cultu s. Huberti in Glermania et aliis Europae regionibus
sagt de Smet (in einem Latein, das Bischof Waltkand sicherlich
verbesserungsfiihig finden wiirde): ,In Germania, in S. Hubertum
insigni cultu honorando praecipue eminent vicinae dioecesi Leo-
diensi archidioeceses Trevirensis et Coloniensis. Dal) er hier und
im Folgenden immer von der archidioecesis Trevirensis spricht,
soll nicht allzu iibel vermerkt werden, weil die angefiithrten Be-
richte sich auf jene Zeit erstrecken, da Trier noch Erzbistum
und Kurfiirstentum war. Ob aber die Kolner, die jetzt noch -
Erzbistum sind, nicht schmollen werden, dal er in der Folge
immer nur von der dioecesis Coloniensis sprieht ? Doch das nebenbei.

Es wird nuon zuerst iiber die ,Erzditzese* Trier berichte
unter I. n. 262—269. Dann folgt die ,Divzese* Koln unter II
n. 270—273 und zwar handeln 270 und 271 von der Stadt
Kéln, 273 von ,einigen Kirchen der Ditzese Koln, wo auch
heute noch den von einem tollen Hunde Gebissenen Aufschub
der Wallfahrt nach St. Hubert gegeben wird.“ Unter IIL. n. 274
folgen schliefilich die ,iibrigen benachbarten Orte Deutschlands “
In n. 272 ist nun mitten in dem Berichte iiber die Kolner
pDivzese zu lesen (wir geben das durch den Druck als de
Smets Worte gekennzeichnete in Sperrdruck wieder): ,In co-
mitatu Juliacensi Lauteren, sive Fraw-Lauteren nobile coe-
nobium est nobilium virginum, Ordinis S. Augustini, quas cano-
nissas vocant, prope oppidum Walderfingam, ad Saram fluvium.
Proximus haic coenobio est pagus (eujus nomen excidit) — nach
de Lorenzi ,Beitrige zur Geschichte simtlicher Pfarreien der
Ditzese Trier” ist in Liesdorf der hl. Hubertus zweiter Pfarrpatron ;
es dirfte also wohl dieser Ort gemeint sein — in quo eadem
pietas (erga 8. Hubertum) viget, quam vicinorum concursus
celebriorem facit, ipsis quoque misere seductis haereticis non sine
affectu comitantibus.“ In der Anmerkung wird dieses als Zitat
aus Roberti p. 240 bezeichnet. De Smet fihrt dann fort:
»Sed et in tota patria Juliacensi (verba sunt e litteris P. Georgii
Feltzii, prioris RR. PP. FEremitarum Ordinis 8. Augustini in
urbe Walderfinga) S. Huberti dies natalis omnibus incolis solet
esse festivalis.“

In diesem Abschnitte ist alles richtig und wahr, was R oberti
und Feltzius gesagt haben. Fraulautern und Wallerfangen
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hatten die betreffenden Kloster und liegen beide (nebst Liesdorf)
nicht allzuweit von einander an der Saar unterhalb Saarlouis.
Walbr ist auch, daBl ,im ganzen Jiilicherland der Hubertustag
von allen Einwohnern feierlich begangen zu werden pflegt.“
Knapp ,Regenten- und Volks-Geschichte der Linder Cleve,
Mark, J Sileh 05w ‘ berichtet, dall Herzog Gerard IV. von
Jillich iber den streitbaren Arnold von Geldern am 3. November
1444 einen glinzenden Sieg erfocht (800 gegen 2200 Ritter),
dall er zur dankbaren Erinnerung dessen fiir alle Ndchkommen
1445 das Kreuzbriiderkloster zu Diisseldorf erbaute und noch
auf dem Schlachtfelde den Hubertusorden stiftete. Da Jiilich
1666 an die Pfalz kam, so ging spiter der Hubertusorden mit
dieser an Baiern iiber, dessen hochster Orden er heute noch ist.
Knapp sagt ferner: ,,Das Andenken an diesen ruhmvollen und
fiir die zuktinftige Rube des Landes entscheidenden Sieg wurde
von den erfreuten Jiilichern alljihrlich auf den St. Hubertustdg
als ein Landesfest feierlich begangen.“ Bis heute noch gibt man
im ganzen Jiilicherland allen. Knaben wenigstens als zweiten
- Namen den des hl. Hubertus.

Sonach stimmt alles bis auf das, was de Smet von dem
Seinen hinzugetan hat: ,In comitatu Juliacensi“ und ,Sed et“.
Denn Frauenlautern u. s. w. an der Saar liegt nicht in der
»Grafschaft Jilich® oder im ,Jilicherland“, noch auch in der
nDivzeset Koln. Wahrscheinlich hat sich de Smet durch den
Umstand verfithren lassen, dall ein Wallerfanger Minch die
grofie Verehrung des hl. Hubertus ,im ganzen Jiilicherlande®
erwithnt; vielleicht auch, weil jene Orte nicht allzuweit von der
Grenze der Pfalz liegen, an welche spiter Jilich kam. Aber
cinmal hat Roberti schon 1621 geschrieben, der von ihm zitierte
Feltzius also noch frither, wihrend die Pfalz erst 1666 in

~dem Teilungsvertrag nach dem ersten Erbfolgekrieg zwischen
Brandenburg und Pfalz-Neuburg ,das Herzogtum Jiilich“(und
Berg u. s. w.) erhielt. Sodann wire nicht abzusehen, wie die
Pfalz von dem ihr zugefallenen Eande solle benanut worden
sein, wenn auch der Kurfiirst Johann Philipp schon als dltester
Prinz von Pfalz-Neuburg mit der Ubernahme der Regierung von
Jilich-Berg in Diisseldorf (das aber im ,Bergischen“ lag) seine
Residenz genommen hat und spiter diese beibehielt. Wohl findet
sich ‘das Umgekehrte, so nannten manche z. B. Luxemburg
wegen seiner Zugehorigkeit zu Holland im ,Hollindischen* und
nennen Birkenfeld »im Oldenburgischen®. Sechlielilich findet sich
nirgends in den uns zu Gehote stehenden Quellen eine Andeutung,
dalb die mehrgenannten Orte jemals zur Pfalz gehort hiitten ;
Nassau-Saarbriicken hatte zeitweilig gewisse Hoheitsrechte iiber
einen Besitz, der Fraulautern gehiorte, aber nicht iiber Frau-



— 161 —

lautern selbst (Marx, ,Geschichte des Erzstiftes Trier® II, 2.
S. 258); noch weniger kann dies von der Pfalz gesagt werden.

Aber selbst angenommen, jene Orte hiitten jemals zur Pfalz
gehort und die Pfalz sei jemals ,Grafschaft Jilich® oder ,Jitlicher-
land“ genannt worden, so durfte de Smet doch diesen Passus
unmoglich bei der ,Diozese“ Koln erwihnen, denn zu dieser
haben sie niemals gehort, weder 1¥87, als de Smet schrieb, noch
auch zu frithern Zeiten, sondern immer zur ,Erzdiozese* Trier.

Schon die Anfihrung in n. 283, die von de Smet selbst
herriihrt, hiitte ihn stutzig machen und zum Nachforschen zwingen
miissen. Dort erzihlt er namlich, daB bis heute noch feierliche
Prozessionen nach St. Hubert wallfabrten und fihrt dann fort:
,In registris incisorum singillatim adverti peregrinationem ex
Lensdorff seu Lendersdorff (das letztere ist die richtige Bezeich-
nung), prope Marcoduranam civitatem (am Rande bemerkt er
dazu: Diiren)in antiquo comitatu Juliacensi, diceceseos
Coloniensis. . .4 Diesmal stimmt alles; aber die ,Stadt Diren“
und ,der Saarflu® liegen doch soweit auseinander, dal einiges
Nachdenken oder ein Blick auf die Karte unmoglich beide in
die ,Grafschaft Jilich und in die ,Diozese Koln“ zu verlegen-
gestattet hiitte. Die Bollandisten geben ihr Werk doch in Belgien
heraus und de Smet bezeichnet Trier und Kéln als ,vicinae
dioecesi Leodiensi¥; da diirfte man doch wohl etwas mehr Sorg-
falt in Behandlung der ,Nachbarschaft® erwarten.

Wir hatten uns die Bollandisten immer als ein abschlielendes
Forscherwerk gedacht, das an Wissenschaftlichkeit, Kritik und
_gesicherten Feststellungen ein non plus ultra leiste. Nach den
angefithrten Proben, die sich fast zufillig ergaben, ist diese
Meinung bedeutend herabgemindert. Wenn neulich Dr. Kirsch
,Die historischen Brevierlektionen“ meinte: ,die Bollandisten
wiirden jetzt das Brevier mit weniger Umstindlichkeit und besser
korrigieren (als die ‘von Benedikt XIV. eingesetzte Kommission),
so mochte das mit Bezug auf die geringere Umstiindlichkeit
zutreffen: zuviel ,Umstiindlichkeit* scheint man nicht immer beim
Forschen gemacht zu haben; ob aber das ,besser” ebenso zu-
treffen wiirde, mochten wir einstweilen wenigstens dahingestellt
sein lassen.

Die Consuetudines Schyrenses.
Mitgeteilt von P. Stephan Kaing, O. 8. B. in Scheyern,
Von den zahlreichen Handschriften, welche die Abtei Scheyern
vor der Sikularisation besal, kann das seit 1838 wiedererrichtete
Kloster nur mehr einen einzigen Pergamentkodex von einiger
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